OPONENTSKY POSUDEK DISERTACN{ PRACE

Aled Franc: Zahrani®ni studenti &edtiny v Ceské republice (Pfispgvek
k problematice migrace a studentll migrantli v Seském prostfedi). FF UK, Praha
2011, 139 s.+ obrazova pfiloha.

Problematika etnickych procesi a migraci patii mezi nejzavaZnéjsi témata
socilnich a historickych v&d. Stale vice se hovoif o souZiti riiznych socialnich a
etnickych skupin, nékdy diametrélné odliSnych. Obyvatelé Ceské republiky zatim
nejsou zcela piipraveni na v&t§ pohyb lidi, ktefi sem pfichdzeji nejen
z ekonomickych, ale i politickych divodi, popiipadé jen prosté¢ za lepsim a
diistojnym Zivotem. Dosud nevznikly urdité styly chovani a komunikace Ceské
spolednosti vii¢i cizinclim a jakymkoliv minoritam.

Velky podil na presidlovani obyvatel méla i neklidnd devadesatd l€ta 20.
stoleti, ktera ovlivnila cely sv&t a nevyhnula se ani Evrop&. Tak bylo mnoho
spoleénosti postaveno pied fadu praktickych a etnickych dilemat v&etné opusténi
zemé plivodu. VEétdina vyspélych statl zavedla restriktivni migracni zakony a v
mnoha piipadech vybizi migranty k ndvratu domil nebo je piimo odesila zpét.
Existuji viak dosti propracované imigra¢ni procedury, které se li¥{ v rGznych
statech ndkdy jen v detailech. DileZitou soudasti téchto procedur je vytvofeni
predpokladii pro adaptaci a naslednou integraci do majoritni spole€nosti, pficemZ
rozhodujici roli sehrava piisludna jazykova kompetence.

Shora uvedend problematika dosud byla odborn& zpracovéna jen velice malo.
Mezeru vtomto sméru badani se pokusil vyplnit Ale§ Franc v pfedloZene
disertaéni praci. Z Sirokého fenoménu migraci doktorand soustfedil pozornost
hlavné na zahraniéni studenty edtiny v Ceské republice. VyuZil svého zam&stnani
lektora v Ustavu jazykové a odborné piipravy Univerzity Karlovy, kde mezi lety
1998 — 2011 provadél také terénni vyzkum.

Piedeviim je tieba vysoce hodnotit vystiZzné vymezeni pfedmétu prace, jakoz
i vyzkumnych otdzek a cild. Za velmi zdafilou lze pokladat druhou kapitolu
disertace (s. 16 — 58), ktera nastifiuje ,,teoreticko-analyticka vychodiska®. VyuZiva
se vni veskera dostupnd literatura pfedeviim &eské provenience. Stdlo by za to

piihlédnout rovnéz k zahraniéni literatufe, jeZ by pomohla vytvofit Sirsi zdklad pro



dali Gvahy, popfipadé pro komparaci studované problematiky. Neni to vytka, ale
spife namét pro dal¥{ prohloubeni badani.

Mezi vydafené partie oponovaného textu patii rovnéZ ,.charakterologie®
jednotlivych etnickych skupin studentf, kde se objevuji nejen zdkladni referenéni
publikace tématu, nybrZz i vlastni pozorovani autora prace. Pfitom je mozné
akcentovat tu skute¢nost, Ze Ale§ Franc mél jedine¢nou ptileZitost participativniho
pozorovani, ale téZ pffmych dotazii na studenty, potencialni respondenty,

Pfi podrobném Cteni teti kapitoly (s. 59 — 97), vénované jazykové vyuce
studentid-migrant, v3ak muiZe vzniknout otdzka, zda byl plné vyuZit materidl
ziskany zterénniho vyzkumu. Nikde se totiz neodkazuje na konkrétniho
respondenta, popiipadé na pfesnéjsi vyzkummnou situaci. Mozna, Ze do této
kapitoly se téz dala v¢lenit fakta, kierd jsou samostatné prezentovana v piiloze.
Posledni pfipominka sméfuje k piiloze prace. Nevim, zda neplsobi ponékud
nadbyteéné a nefunkéné ,,Maly slovnik pojmid k problematice migraci a vyuky
studentli-migrantd®, Pfipoustim, Ze to miZe byt véc ndzoru nebo niro¢nych
oponentskych poZzadavki.

Shora uvedené piipominky nepoukazuji na slabiny Francovy disertace, ale
naznaduji jiné moZnosti jeji kompozice, popfipadé na jiné aspekty a kontexty.
Rozhodn€ nerusi celkovy pfiznivy dojem z piedvedencho badatelského vykonu.
V této souvislosti je potfeba zdlraznit jisty védecky pfinos autora disertace, ktery
spo¢iva naptikiad v uceleném pohledu na zkoumanou problematiku.

Recenzovana disertaéni prace je doprovozena fadou kvantitativnich udaji,
které nazorné dokresluji konkrétni etnickou situaci. Bibliografie, zahrnujici kniZni
publikace a internetové zdroje, je pomérné€ reprezentativni a Uplna. Jak uz bylo
fedeno, praci by urlité prospélo piihlédnuti k zahraniénim zdrojim, a to nejen
kvili komparaci.

Celkové lze konstatovat, Zze Ale§ Franc ve své disertaéni praci osvédcil
schopnost ziskat relevantni tdaje ke zvolené problematice. Prokazal, Ze je
schopen na pfijatelné Grovni teoreticky pracovat v pfisluiné oblasti studia a Ze
umf{ ziskané poznatky interpretovat. PfedloZend prace je peclivé provedena jak po
strance metodologické a teoreticke, tak i praktické. Stylisticky je text velmi dobie
zvladnut; je pfehledny a &tivy. Je zného patrné zaweti pro zvoleny piedmét

studia.



Zavér: PredloZend disertaéni praci rozhodné odpovida vysokym néarokim
kladenym na texty tohoto typu. ProtoZe Ale§ Franc podal velmi dobry badatelsky
vykon, praci lze pfijmout jako vhodny podklad pro jednani komise, které by mélo

vést k piiznani titulu Ph.D.

V Praze dne 8. ledna 2012 4.

|
v - -

Doc.PhDr. Bohuslav Salanda, CSec.



